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RESUMO

O presente trabalho apresenta uma andlise morfoldgica de sinais da libras que
nomeiam 51 dos 75 bairros curitibanos. Objetivamos, com isso, identificar os
processos de criacdo lexical através dos quais tais topdnimos foram formados.
O corpus deste trabalho foi constituido a partir de sinais coletados por Ferreira e
Xavier (2019) e de videos disponibilizados no canal do Youtube do CAS-Curitiba.
Dessas fontes levantamos 75 formas toponimicas e variantes fonoldgicas para sete
delas. Analisamos essas formas com base em trabalhos sobre processos de cria¢ao de
palavras em linguas orais (VELUPILLAI, 2012) e em linguas de sinais (MEIR, 2012).
Como resultado, atestamos, além de variagdo morfoldgica, referente a estrutura
do topdnimo, simples ou composta, variacao lexical, decorrente da existéncia de
diferentes nomes, que ndo compartilham a mesma raiz, para um mesmo bairro.
Somando-se a isso, identificamos 16 diferentes padrdes de formacgéo lexical e, a luz de
Frishberg e Gough (1973), propusemos quatro familias toponimicas, ou seja, quatro
conjuntos de sinais que compartilham entre si um mesmo ponto de articulagdo, e,

presumivelmente, um mesmo aspecto semantico relacionado a ele.

Palavras-chave: Toponimos; Libras; Morfologia.

ABSTRACT

This work presentsa morphological analysis of Brazilian Sign Language signs thatname
51 of the 75 Curitiba neighborhoods. With this, we aim to identify the lexical creation
processes through which such toponyms were formed. Our corpus was constituted
from data collected by Ferreira and Xavier (2019) and videos made available on CAS-
Curitiba’s YouTube channel. From these sources, we collected 75 toponymic forms
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and phonological variants for seven of them. We analyzed those forms based on
works on word-formation processes in spoken languages (VELUPILLAI, 2012), as
well as in signed languages (MEIR, 2012). As a result, we have attested, in addition
to morphological variation, related to the toponym structure (simple or compound)
lexical variation, due to the existence of different sign names, which do not share the
same root, for the same neighborhood. We have also identified 16 different patterns
of lexical formation and, in the light of Frishberg and Gough (1973), proposed four
toponymic families, that is, four sets of signs that share the same articulation place,
and, presumably, a semantic aspect related to it.

Keywords: Toponyms; Brazilian Sign Language; Morphology.



Introduciao

egundo Hockett (1960), uma das mais importantes propriedades das
linguas é a produtividade. Ela permite que, por meio de novas combi-
nagoes de elementos linguisticos ja existentes, os falantes digam coisas

que nunca foram ditas ou ouvidas antes. Em outras palavras, a produtividade
confere aos falantes a possibilidade de falar sobre novas realidades ou sim-
plesmente falar sobre realidades ja conhecidas de formas diferentes. Embora
com essa caracteriza¢ao essa propriedade pareca se restringir a sintaxe, sa-
bemos que ela se aplica também a outros dominios da estrutura linguistica.
Na morfologia, por exemplo, a produtividade se manifesta através da cria¢ao
de novas palavras que, de maneira geral, se da por meio da derivacao e da
composicao®. A diferenga entre esses processos reside no fato de que palavras
derivadas resultam da modifica¢ao de lexemas, enquanto palavras compostas
resultam da amalgamacao de mais de um deles (VELUPILLAIL 2012, p. 115).
Velupillai (2012) enumera e exemplifica varios mecanismos

derivacionais através dos quais novas palavras sdo criadas nas linguas orais.

3 Além desses mecanismos internos, as linguas podem expandir seus léxicos por meio de
empréstimos, ouseja, daincorporagao deitenslexicais de outraslinguas (CARVALHO, 2009).
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Entre eles, a autora cita a afixag¢do, que consiste no acréscimo de morfemas
presos antes (prefixagdo), no interior (infixag¢do), apos (sufixagdo), antes e
apos (circumfixagdo) e antes e no interior (parafixagdo) de lexemas. Além
da afixacdo, ela menciona como mecanismos de formacao de palavras a
reduplicagdo, que consiste na cdpia total ou parcial de um lexema; a apofonia,
que diz respeito a mudanga da vogal e/ou da consoante de um lexema; a
modificagdo prosédica, que envolve a mudanga de acento; a subtragdo, o
truncamento, o clipping e a formagdo regressiva, que se referem a algum tipo
de apagamento?, o blend, que consiste na fusdo de duas palavras; e a conversdo,
também chamada de derivagdo zero ou derivagdo impropria, que diz respeito
a casos de mudangca na classe de uma palavra sem alteragdes em sua forma.
O Quadro 1 lista todos esses processos e reproduz exemplos de diferentes
linguas citados por Velupillai (2012) para ilustra-los.

Quadro 1 - Tipos de derivacio

Tipo de derivagao Lingua Lexema primitivo | Lexema derivado
Prefixagao Inglés happy ‘feliz unhappy ‘infeliz’
Infixagao Leti kakri ‘chorar’ k-ni-akri ‘choro
. happiness
fixaga Inglé ‘feliz’
Sufixagao nglés happy ‘feliz felicidade’
Afixagao ke-bebas-
¢ Circumfixa¢ao [ Indonésio bebas ‘livre (e, evas a,n
liberdade
Parafixac¢io Leti natu ‘enviar’ i-n-i-atu ‘envio’
Total Erromango /unmeh/ ‘cedo’ /u‘n me.:hunme’h/
muito cedo
Reduplica¢io -a-kishki
plcag Parcial Thao kishkish ‘barbear’ k ‘aAkzs.hkz’sh
lamina
break [eik breach [i:t
Apofonia (mutacao da base) Inglés ‘r ed [el,] rfeac [l,ﬂ
quebrar quebra
Modificagao prosddica Inglés permit ‘permissao’ | permit ‘permitir’
Subtracio Francés p(etzte / patl’t/ ;:etlt / petl)/
pequena pequeno
Truncamento Inglés evacuate ‘evacuar’ | evacuee ‘evacuado’
Clipping Inglés telephone ‘telefone’ phone ‘fone
baby-sit ‘cuidar d
Formagao regressiva Inglés baby-sitter ‘babd’ avy-sit el ’ar ¢
crianga
. motor ‘motor’ + . ,
Blend Inglés hotel hotel motel ‘motel
Conversao (derivagiao zero) Inglés bottle ‘garrafa’ bottle ‘engarrafar’

Fonte: Exemplos de Velupillai (2012, p. 91-92)

4 A subtragdo consiste no apagamento previsivel de parte da raiz (fr. petite ‘pequena’ >
petit ‘pequeno’); o truncamento, na realizacao desse apagamento antes do acréscimo de um
sufixo (ing. evacuate ‘evacuar’ > evacuee ‘evacuado’); o clipping, no apagamento de uma
parte de uma palavra e por meio disso na geracdo de uma palavra sinénima (ing. telephone
‘telefone’ > phone ‘fone’). Por fim, a formagéo regressiva consiste no apagamento de uma
parte da palavra que pode ndo ser originalmente um morfema para criar outra palavra (ing.
baby-sitter ‘babd > baby-sit ‘cuidar de criangas’).
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Ja em relagdo aos compostos, a referida autora menciona que eles
podem ser de pelo menos cinco tipos, a saber, raiz, endocéntricos, exocéntricos,
copulativos ou coordenados, e sintaticos’. Compostos raiz sdo centrados em
nomes (e.g. ing. bookshelf ‘prateleira de livros’). Os endocéntricos se referem
a um subtipo do nucleo do composto (e.g. ing. blackbird ‘passaro preto’ é um
subtipo de passaro). Diferentemente dos endocéntricos, os exocéntricos nao se
referem a um subtipo do nucleo do composto (e.g. ing. pie-eyed ‘muito bébado’
nao é um subtipo nem de pie ‘torta’ nem de eye ‘olho’). Compostos copulativos
ou coordenados sao aqueles que se referem a entidades ou caracteristicas
constituidas pelos dois elementos mencionados no composto (e.g. ing. bitter-
sweet ‘agri-doce’). Finalmente, os compostos sintaticos sao aqueles cujo nucleo
¢ um verbo e o outro elemento, numa sentenca, desempenharia o papel de seu
complemento (e.g. ing. hair-dryer ‘secador de cabelos’).

Neste trabalho, analisamos sinais da libras que nomeiam bairros da
capital curitibana, objetivando verificar se neles manifestam-se processos de
criagdo lexical semelhantes aos que, segundo Velupillai (2012), sao atestados
nas mais variadas linguas orais, bem como processos exclusivos as linguas
sinalizadas, os quais serdo apresentados na secdo 1, a seguir. Nossas fontes
de dados e os critérios que adotamos para classifica-los, por sua vez, serdo
descritos na secdo 2. Na sec¢do 3, sumarizamos nossos resultados e, na se¢io
4, fechamos o texto, apresentando nossas consideragoes finais.

1 A formacao de palavras nas linguas sinalizadas

De acordo com Meir (2012), as linguas de sinais, semelhantemente as
linguas faladas, formam novos itens lexicais através da ‘afixagdo, ‘composi¢ao’
e ‘reduplicacao’. Entretanto, as linguas de sinais se diferenciam das linguas
orais por manifestarem tais processos nao apenas de forma concatenativa, ou
seja, sequencial, mas também de forma ndo concatenativa, isto é, simultanea.
A autora propde ainda que compostos simultaneos, em que cada mao produz
um morfema diferente, se manifestam de quatro formas. Em uma delas, as
partes podem ocorrer livremente, em outra, elas representam classificadores,
ou seja, configuragdes de mao que remetem a entidades, seu manuseio ou
sua forma (JOHNSTON; SCHEMBRI, 2007). Uma terceira subcategoria
abrange casos em que a configuracdo de mao muda para indicar um numeral
(incorporagdo de numeral) e uma quarta, formagdes cuja configuragio
original é substituida por uma pertencente ao alfabeto manual para que assim
possa se referir a letra inicial da palavra escrita correspondente em portugués
(inicializa¢do). Essa tipologia de processos morfologicos é esquematizada

5 Para um tratamento mais aprofundando de compostos, ver Scalise e Bisetto (2009).
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na Figura 1 e sera ilustrada com exemplos reproduzidos de Meir (2012) na
sequeéncia.

Figura 1 - Tipos de processos de formagéo de sinais de acordo com Meir (2012)

=B e
Sinais livres
=

incorporagio de

numeral
m<
waliz acs
Simultanea

Fonte: produzida pelos autores

Com base em Aronoffet al. (2004), Meir (2012) exemplificaa prefixacao
nas linguas de sinais citando a formacao de alguns verbos da lingua de sinais
israelense, ISL (do inglés Israeli Sign Language), os quais, segundo ela, sao
iniciados por prefixos de sentido, expressos por meio de um apontamento
para o olho, nariz, orelha, boca ou cabega (cf. ‘discernir pela visao, Figura
2a). Ja a sufixagdo ¢ ilustrada pela autora com um exemplo da lingua de

124 sinais americana, ASL (do inglés American Sign Language) reproduzido de
Sandler e Lillo-Martin (2006). Trata-se do sinal ESTUDANTE, que resulta do
acréscimo do sufixo -PESSOA a base verbal ESTUDAR para a formacao do
agentivo ‘estudante’ (Figura 2b).

Figura 2 - Exemplos de prefixa¢ao na ISL e de sufixagdo na ASL

ISL:  OLHO AGUCAD@ ASL: APRENDER PESSOA

‘discernir pela visao ‘estudante’
() (b)
Fonte: Aronoff et al. (2004, p. 24) Fonte: Sandler e Lillo-Martin (2006, p. 66)

A afixagao sequencial, segundo Meir (2012), ocorre, no entanto, mais
raramente nas linguas de sinais. A autora considera que tal fato decorre
da modalidade de produgdo e percep¢ao dessas linguas, a qual favorece
processos simultaneos. Ela cita como exemplo de afixacdo simultanea o



A. N. XAVIER

D. FERREIRA
Andlise
morfoldgica de
sinais da libras que
nomeiam bairros
de Curitiba

Revista Letras,
Curitiba, UFPR,

n. 103, pp. 119-144,
jan./jun. 2021

ISSN 2236-0999
(versdo eletrénica)

sinal AGIR-COMO-UM-BEBE da ASL (Figura 3b) que, de acordo com
Klima e Bellugi (1979), é formado a partir da afixa¢ao de um morfema que
altera as caracteristicas do movimento do sinal primitivo BEBE (Figura 3a).
Precisamente, por meio da afixa¢ao, o movimento para os lados original passa
a ser para cima e para baixo e com uma amplitude maior.

Figura 3 - Exemplo de afixac¢do simultinea na ASL

fe
(b) The ASL sign BABY. act like a baby.’

BEBE AGIR-COMO-UM-BEBE
(a) (b)

Fonte: Klima e Bellugi (1979, p. 32)

Em relagdo a composi¢cdo sequencial, Meir (2012) cita o sinal
HEMATOMA da ASL (Figura 4), que, segundo Klima e Bellugi (1979), além
de outras caracteristicas tipicas desse tipo de estrutura, apresenta também,
como unidade lexical, um significado diferente do expresso por cada uma de
suas partes. Isso é evidenciado pelo enunciado em (1) em que a predicagao
desse sinal com as palavras verde e amarelado ndo cria uma anomalia
semantica, mesmo o composto em questdo sendo constituido do sinal AZUL.

Figura 4 - Exemplo de composto sequencial na ASL

AZUL LUGAR

‘hematoma’
Fonte: Klima e Bellugi (1979, p. 203)

(1) AZULA*LUGAR VERDE, INDEFINID@ AMAREL@

‘Aquele hematoma ¢é verde e amarelado.
Fonte: Meir (2012, p. 98)

Com base em Brennan (1990) e Sutton-Spence e Woll (1999), Meir
(2012) exemplifica o primeiro dos quatro tipos de compostos simultaneos
que propde, citando duas formacdes da lingua de sinais britanica, BSL (do
inglés British Sign Language): TTS” (Figura 5a), referente a um terminal

6 Recurso grafico usado por Klima e Bellugi (1979) para indicar que os sinais constituem
um composto.
7 Text To Speech Technology.
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telefonico para surdos, e NAVE-ESPACIAL (Figura 5b). Ambas as formas sao
constituidas por sinais que podem ocorrer isoladamente. A primeira, pelos
sinais DIGITAR e TELEFONE, e a segunda, pelos sinais AVIAO e FOGUETE,
articulados, respectivamente, pela mao dominante (MD) e nao-dominante
(MND) simultaneamente.

Figura 5 - Exemplos de compostos simultaneos formados por sinais livres na BSL

MINICOM

MD: TELEFONE MD: AVIAO
MND: DIGITAR MND: FOGUETE
‘telefone para surdos’ ‘nave espacial’
(a) (b)

Fonte: Reproduzido de Brennan (1990, p. 51) Fonte: Sutton-Spence e Woll (1999, p. 103)

O segundo tipo de composto simultaneo, constituido por
classificadores, ¢ ilustrado por Meir (2012) por meio de um exemplo da BSL,
reproduzido de Brennan (1990), e de um exemplo da ISL, reproduzido de
Meir e Sandler (2008). Em ambos os casos, cada mao realiza uma configuragao
de mao classificadora. Em MERGULHADOR@ (Figura 6a) da BSL, a méo
dominante (MD) representa as pernas de um ser humano, enquanto a mio
ndo dominante (MND), a superficie da agua. Ja em ESCREVER (Figura 6b),
a MD representa o manuseio de um objeto longo e fino, enquanto a MND,

126

uma superficie plana.

Figura 6 - Exemplos de compostos simultaneos formados classificadores na BSL e na ISL

AQUADIVER

BSL: MD: pernas ISL:  MD: manuseio de objeto longo
MND: superficie plana e fino
‘mergulhador’ MND: superficie plana
(a) ‘escrever’
(b)
Fonte: Brennan (1990, p. 153) Fonte: Meir e Sandler (2008, p.170)

O terceiro tipo de composto simultineo, como dito anteriormente,
consiste na incorporagdo de numeral, expressa pela mudanca da configuragdo
de méo de um dado sinal para expressar diferentes quantidades associadas a
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ele. Meir (2012) ilustra esse processo com o sinal ANO (Figura 7a) da ISL,
reproduzido de Meir e Sandler (2008), que pode ser realizado com diferentes
configuragdes de mao a depender da quantidade de anos referida (Figura 7b).

Figura 7 - Exemplo de composto simultineo formado por incorpora¢io de numeral na ISL

ANO SETE-ANO
(a) (b)

Fonte: Meir e Sandler (2008, p. 104)

O quarto tipo, denominado inicializagdo, também ja explicado,
consiste na substitui¢do da configuragdo de mao original de um dado sinal por
outra que, no alfabeto manual, corresponde a inicial de uma palavra escrita de
uma lingua oral. Com isso, forma-se um sinal que, apesar de semanticamente
relacionado a base, apresenta um significado distinto. Baseada em Brentari
e Padden (2001), casos desse tipo sdo ilustrados por Meir através dos sinais
FAMILIA, ASSOCIACAO, TIME e DEPARTAMENTO, formados a partir do
sinal GRUPO (Figura 8) através da substituicdo de sua configuragdo original
ou nativa por uma que remete a primeira letra de uma palavra do inglés®.

Figura 8 - Exemplo de composto simultineo formado por inicializagio de uma base na ASL

FAMILIA ASSOCIACAO

TIME
Fonte: Handspeak (1995-2021)

DEPARTAMENTO

8 Nao foi necessario fazer aqui referéncia as palavras do inglés, lingua com a qual a ASL
estd em constante contato, cuja inicial foi incorporada na formacgao desses sinais, porque
elas sdo cognatas as suas tradugdes em portugués.

9 O leitor pode acessar o video dos sinais aqui citados clicando em sua glosa.
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Seguindo Brentari e Padden (2001), Meir (2012) inclui entre os
sinais inicializados aqueles que ndo sdo formados a partir da substituicdo da
configuracdo de mao de um sinal existente por outra que remete a inicial da
palavra escrita correspondente, tal como ocorre com os que expressam cores
na ASL (Figura 9).

Figura 9 - Exemplo de composto simultineo formado por inicializagao sem base na ASL

AZUL ROX@ AMAREL@ VERDE

(blue) (purple) (yellow) green)
Fonte: Handspeak (1995-2021)

Adam (2012), no entanto, propde que esses casos sejam tratados
separadamente e, assim, que se reconheca através deles um outro processo
de formacao de sinais hibridos, que consiste na combinagido de uma ou mais
letras do alfabeto manual com outros pardmetros fonologicos da lingua
de sinais. Como se vera na se¢ao seguinte e na 3.2, adotamos esse mesmo
tratamento, embora reconhe¢amos que haja casos em que a distin¢ao entre
sinais formados por letras e sinais inicializados nao seja facil.

Por fim, Meir (2012) ilustra a reduplicagdo sequencial mostrando que,
em linguas como a ASL, tal processo ¢ empregado para mudar a categoria
gramatical de uma palavra, por exemplo, para formar advérbios a partir de
nomes ou nomes de verbos. Com base em Klima e Bellugi (1979), a autora
exemplifica esse ultimo caso por meio do sinal AQUISICAO (Figura 10b) da
ASL que ¢ realizado através da repeticdo, de forma reduzida, do movimento
do sinal primitivo, OBTER (Figura 10a), duas ou trés vezes™.

Figura (10). Exemplo de reduplica¢io sequencial na ASL

OBTER AQUISICAO
() (b)

Fonte: Klima e Bellugi (1979, p. 201)

10 E importante mencionar que, segundo Johnston e Schembri (2007, p. 127), na lingua
de sinais australiana, Auslan (do inglés Australian Sign Language), para muitos sinalizantes
nativos essa distingao formal entre verbos e nomes nao parece ser obrigatdria.
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Meier explica ainda que a reduplicagdo simultdnea se manifesta por
meio da duplicagdo de maos, ou seja, da realizagao, com duas maos, de um
sinal monomanual. A autora ilustra tal caso com a forma reciproca de alguns
verbos na ISL, entre eles, RESPONDER (Figura 11a). Como mostra a Figura
(11b), tal forma é produzida com duas maos movendo-se alternadamente.

Figura 11 - Exemplo de reduplica¢ao simultianea na ISL

r’-‘

RESPONDER

() respostas’

(b)

Fonte: Meir e Sandler (2008, p. 44)

‘dialogo consistindo de perguntas e

Fonte: Meir e Sandler (2008, p. 64)

De acordo com Meir (2012), raramente esse processo ¢ empregado
para criar novas palavras, mas sim para modular uma mesma palavra, por
exemplo, para expressar intensidade, tal como reportam Johnston e Schembri
(1999) a respeito da lingua de sinais australiana, Auslan.

Johnson e Schembri (2007) citam ainda dois outros processos de
formacao lexical na Auslan decorrentes do contato com a lingua majoritaria,
neste caso, o inglés. Um deles consiste na lexicalizagao de soletragdes manuais
de palavras do inglés, tal como ocorre no sinal HOW ‘como’ (Figura 12a),
formado a partir das letras manuais H e W. O outro resulta da tradu¢ao
literal de expressodes do inglés, ou seja, de calques, como ilustra o composto
BREAKDOWN!" ‘quebrar, enguicar, formado pelos sinais QUEBRAR e
PARA-BAIXO (Figura 12b).

11 Johnston e Schembri (2007, p. 184) reportam que ha uma forma nativa preferida para
expressar esse mesmo conceito, mas que a forma em questio é aceita por muitos membros
da comunidade surda australiana.
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Figura 12 - Exemplo (a) de sinal oriundo da soletra¢io manual de palavra do
inglés e (b) de calque na Auslan

BREAK ‘quebrar’ DOWN ‘para
baixo’
BREAKDOWN ‘quebrar,
enguicar’

(b)

Fonte: Johnston e Schembri (2007, p. 182, 184)

2 Método

Os sinais da libras referentes a bairros de Curitiba que analisamos
neste trabalho provém de duas fontes. Uma delas é o corpus de Ferreira e
Xavier (2019), formado a partir de eliciagdes realizadas com sinalizantes
surdos residentes de longa data na referida cidade. Até o presente, esse corpus
¢ constituido de sinais para 38 bairros. A outra fonte é o canal no Youtube
do Centro de Apoio ao Surdo e aos Profissionais da Educagdo de Surdos,
CAS-Curitiba'?, no qual foram disponibilizados videos contendo sinais para
40 bairros curitibanos®. 25 bairros, indicados em verde no Quadro 2, foram
igualmente abrangidos pelas duas fontes, embora nem sempre apresentando
o mesmo sinal para eles. Consequentemente, mesmo com a jun¢ao de todos
esses dados, apenas obtivemos sinais para 51 dos 75 bairros curitibanos.

12 https://www.youtube.com/watch?v=DtPnZgEi2ig&list=PLed TQTH4eioJHIMH3Dk
NrmVWxaK5NcaFv

13 A playlist inclui outros seis sinais que ndo se referem a bairros e por isso foram
desconsiderados. Além disso, nesse canal sio documentados um sinal para Ecoville, que ndo
¢ oficialmente um bairro e se refere a uma regido entre os bairros Mossungué, Campina do
Siqueira e Campo Comprido, e para Champagnat, que ¢ um nome extraoficial e alternativo
para Bigorrilho. Apesar disso, esses dois sinais foram incluidos em nosso corpus.
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https://www.youtube.com/watch?v=DtPnZgEi2ig&list=PLedTQTH4eioJHlMH3DkNrmVWxaK5NcaFv
https://www.youtube.com/watch?v=DtPnZgEi2ig&list=PLedTQTH4eioJHlMH3DkNrmVWxaK5NcaFv
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D. FERREIRA como exclusivos e comuns entre as fontes
Ferreira e Xavier (2019) CAS

Andlise
morfoldgica de

sinais da libras que VILAZABEL
1 1 UBERABA
nomeiam bal'T’T’OS | INDOIA
de Curztzba SANTA-FELICIDADE
SANTA-QUITERIA
TARUMA
GUAIRA
FANNY
CRISTO-REI
ALTO-BOQUEIRAO
BIGORRILHO/ CHAMPAGNAT
CAMPO-COMPRIDO
CAMPO-DA-IMBUIA

Fonte: produzido pelos autores

Exclusivos (13)

Esses sinais foram categorizados levando-se em conta nio apenas
a classificagdo proposta por Meir (2012), sumarizada na Figura 1 acima.
Combinamos a ela a classificacdo de Ferreira e Xavier (2019), de acordo com
a qual distinguem-se formagoes nativas, ou seja, criadas pela comunidade
surda, explorando aspectos visuais de referentes associados aos lugares e sem
a interferéncia ou incorporagdao de elementos do portugués, de formagdes
hibridas, isto ¢, constituidas de elementos da libras e do portugués. Nessa
classificagdo, ainda se distinguem, entre os hibridos, os calques, as formas
soletradas, inicializadas e toponimos formados por uma letra do alfabeto
manual combinada com outros parametros fonoldgicos da libras e, do ponto 131
de vista morfoldgico, se tais sinais sdo simples ou compostos.

3 Resultados

Foram levantadas, do corpus de Ferreira e Xavier (2019) e dos
sinais disponibilizados no canal do Youtube do CAS-Curitiba, 82 formas
toponimicas. Sua analise revelou, primeiramente, a ocorréncia de variagdo
fonologica em sinais para sete bairros. Além disso, observamos também
variacdo morfologica em sinais para 4 bairros e variagdo lexical em sinais
para 14 bairros. Ja sua categorizagdo com base na combinagéo da classificagdo
de processos de criagdo de palavras proposta por Meir (2012) e de tipos de
topdnimos propostos por Ferreira e Xavier (2019) revelou 16 diferentes
padroes de formacao lexical entre os sinais investigados (75 das 82 formas
levantadas, uma vez que sete delas eram variantes fonolégicas). Por fim, a
luz de Frishberg e Gough (1973), foram identificadas familias de toponimos,
ou seja, grupos de sinais que compartilham uma mesma carateristica formal,
precisamente, o ponto de articula¢ao, e, provavelmente, um trago seméntico
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ou motivacional. Esses trés conjuntos de achados serdo apresentados
respectivamente nas subsegdes seguintes.

3.1 Variagao fonoldgica, morfolégica e lexical

Identificamos variagdo fonoldgica em sinais referentes a sete bairros
curitibanos, ou seja, identificamos diferentes formas de producdo de um
mesmo toponimo do ponto de vista da pronuncia de seus aspectos sublexicais.
Os padrdes de varia¢do estao entre os identificados por Xavier e Barbosa
(2014) para sinais nao toponimicos da libras. Precisamente, observamos que
os sinais podem variar em sua configuragdo de mao no que diz respeito a
serem produzidos com diferentes configuragdes nativas (cf. os registros das
variantes para os bairros Bacacheri e Agua Verde, Quadro 3) ou a extensdo
ou ndo do polegar (cf. os registros das variantes para o bairro Sdo Braz,
Quadro 3). Além de variagdo na configura¢do de mao, encontramos também
variagdo no movimento (cf. os registros das variantes para os bairros Cajuru
e Seminario, Quadro 3), bem como no nimero de maos (cf. os registros das
variantes para os bairros Hauer e Cabral, Quadro 3).

Quadro 3 - Casos de variac¢ao fonoldgica

Variacao Bairro Variante 1 Variante 2
Bacacheri X‘% \@(ﬁ
Configuragao de - — —
mio Agua Verde @ S @7 %{ > ﬁ\Z
132 Sio0 Braz Sem polegar Com polegar
. Cajuru Rotacio do pulso Reto
Movimento — -
Seminario Circular Em cruz
i Hauer 2 maos 1 mao
Numero de mios = =
Cabral 1 mio 2 maos

Fonte: produzido pelos autores

Também identificamos quatro casos de variagdo morfoldgica. Dois
deles (cf. as variantes para os bairros CIC e Santa Felicidade no Quadro 4)
foram realizados como um composto/sintagma ou como uma forma simples,
correspondente a uma das partes da forma complexa. Dois outros (cf. as
variantes para os bairros Sitio Cercado e Batel) variaram entre uma forma
nativa simples e uma forma inicializada, ou seja, hibrida e simultaneamente
composta por uma base nativa e uma letra do alfabeto.


https://youtu.be/SoKkTdPW-f0
https://youtu.be/LPPtSNwz09w
https://youtu.be/X7ptYHlCfu0
https://youtu.be/X7ptYHlCfu0
https://youtu.be/X7ptYHlCfu0
https://youtu.be/QdCLvOzgNPY
https://youtu.be/QdCLvOzgNPY
https://youtu.be/QdCLvOzgNPY
https://www.youtube.com/watch?v=EtaDnRXYKAw
https://www.youtube.com/watch?v=IpOrYG997LE
https://www.youtube.com/watch?v=YdqpTvGNt3I
https://www.youtube.com/watch?v=MNjbn-QLCiA
https://www.youtube.com/watch?v=dEuUfvGA_MU
https://www.youtube.com/watch?v=e3Welih6wAc
https://www.youtube.com/watch?v=B_4eKa-X_Wk
https://www.youtube.com/watch?v=HFP4dqATkeM
https://www.youtube.com/watch?v=ZASYRrcflDc
https://www.youtube.com/watch?v=DrkjdaYih5k
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Quadro 4 - Caso de varia¢io morfolégica

Bairro Variante 1 Variante 2
CIC FABRICAACIC CIC
Santa Felicidade Sorriso (0:13) SorrisoAF (0:17)
Sitio Cercado Nativa Inicializada

Batel Nativa Inicializada

Por fim, observamos também 14 casos de variagdo lexical que,
semelhantemente aos descritos por Silva (2014) em seu estudo sobre a

expressdo do conceito ‘mae’ em libras, representam formas alternativas e

Fonte: produzido pelos autores

lexicalmente independentes para nomear o mesmo referente (Quadro 5).

Quadro 5 - Casos de variagao lexical

Bairro Variante 1 Variante 2 Variante 3
Santa Candida LOC: antebraco LOC: tronco
Fazendinha VACAAF FF
Pinheirinho LOC: nariz LOC: tronco
Sao Braz GG S-B
Vista Alegre ' calque
Xaxim Soletracio Formado por letra
Ahu CADEIA A-(H)-U
Batel Inicializado Frescura
Bom Retiro R BOMANACAMPAMENTO
Mercés TORREAM TORREACOBERTURA
Atuba Montar a cavalo Hipddromo
Vila Izabel VI (0:09) BONE (0:13)
Uma mio com Duas maos com
Uberaba —_ configuracoes diferentes e
movimento circular X
com movimento reto
Composto
Jardim das , , Sinal AMERICA com formado por
Américas Sinal nativo movimento circular EUA e outra
forma

Fonte: produzido pelos autores

O tratamento dessas formas como variantes lexicais e nio como

variantes fonoldgicas se sustenta, em primeiro lugar, nas considerdveis

diferencas fonologicas entre elas. Comparem-se, por exemplo, as variantes
para Aht: AHU-1 e AHU-2. A primeira, uma extensdo semantica do sinal

CADEIA, ¢ realizada com duas maos, em frente ao corpo do sinalizante,
configuradas em V, ou seja, com os dedos indicador e médio estendidos e
abduzidos, e com movimento de tocar repetidamente o dorso dos dedos
da mao ndo dominante, passiva, realizado pela mao dominante, ativa. Ja a

segunda consiste na soletragdo manual, realizada com uma mao, da primeira
e da ultima letra que constitui a palavra escrita ‘aht’ A letra ‘h’ é produzida
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https://www.youtube.com/watch?v=aYiod3_WN8E
https://youtu.be/Z-_TGofdeOk
https://www.youtube.com/watch?v=NIWRqTE3QCU
https://www.youtube.com/watch?v=NIWRqTE3QCU
https://youtu.be/wTCyt24lzjM
https://youtu.be/7sYe6dqrOHY
https://youtu.be/2ju4GH2guCM
https://youtu.be/ALn06syLt8s
https://www.youtube.com/watch?v=MDm3EDDmu8U
https://www.youtube.com/watch?v=pUvd8JYIQOY
https://www.youtube.com/watch?v=wIyGomMjlKs
https://www.youtube.com/watch?v=IouVyaFnmw4
https://youtu.be/Esc2jViY48w
https://youtu.be/RDAqF9cVNlA
https://www.youtube.com/watch?v=EtaDnRXYKAw
https://www.youtube.com/watch?v=9jwvqy7GuEE
https://www.youtube.com/watch?v=hvTioJBK6bU
https://www.youtube.com/watch?v=ltj0qZiAbMI
https://www.youtube.com/watch?v=RtSo8rWmaN4
https://www.youtube.com/watch?v=1YSOMXyxX4E
https://www.youtube.com/watch?v=L1feywB4Cog
https://www.youtube.com/watch?v=ptZMCFkKsx4
https://www.youtube.com/watch?v=ALn06syLt8s
https://www.youtube.com/watch?v=sayTg83jjsw
https://www.youtube.com/watch?v=uMzHxeg5H_Y
https://www.youtube.com/watch?v=Bv_6bh3jVsg
https://www.youtube.com/watch?v=MuCor5M4GAE
https://www.youtube.com/watch?v=99nqBp3nC6o
https://www.youtube.com/watch?v=49nS29uXdog
https://www.youtube.com/watch?v=IRohgNPB0oM
https://www.youtube.com/watch?v=dItFTxp8NsE
https://www.youtube.com/watch?v=dItFTxp8NsE
https://www.youtube.com/watch?v=rOIL9Mu_3MQ
https://www.youtube.com/watch?v=rOIL9Mu_3MQ
https://www.youtube.com/watch?v=QYP5ox7I-8s
https://www.youtube.com/watch?v=QYP5ox7I-8s
https://www.youtube.com/watch?v=QYP5ox7I-8s
https://www.youtube.com/watch?v=wXM_GfkvnT0&list=PLedTQTH4eioJHlMH3DkNrmVWxaK5NcaFv&index=31
https://www.youtube.com/watch?v=jmcZrOA23Tk
https://www.youtube.com/watch?v=QkMHKgjTIiY
https://www.youtube.com/watch?v=QkMHKgjTIiY
https://www.youtube.com/watch?v=QkMHKgjTIiY
https://www.youtube.com/watch?v=QkMHKgjTIiY
https://www.youtube.com/watch?v=L1feywB4Cog
https://www.youtube.com/watch?v=ptZMCFkKsx4
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parcialmente, apenas através do movimento de girar o antebraco. Essa
variante apresenta, portanto, duas configuracdbes de mao, produzidas em
sequéncia e diferentes daquela observada na primeira variante. Some-se a
isso o fato ser realizada em um ponto de articulagdo diferente, em frente ao
ombro ipsilateral e com movimento que muda de uma configuragdo para
outra. Além disso, apoiamo-nos nas diferentes motiva¢des iconicas que elas
apresentam. No caso em tela, vemos na primeira variante uma referéncia ao
presidio que existia na regido, e na segunda a palavra escrita do portugués.

Ainda que fonologicamente mais semelhantes, analisamos as variantes
para o bairro Santa Candida, uma realizada no antebraco e a outra no tronco,
da mesma maneira, pois, como se vera na se¢ao 3.3, essa diferenca formal nos
parece remeter a diferentes motivagdes: o antebrago parece representar uma
espécie de placa na forma de uma viga em que se coloca o nome de terminais
de Onibus em Curitiba; ja o tronco, assim como o caso do sinal CRISTO-
REI, parece remeter a uma faixa ou algum aspecto das vestes de imagens ou
estatuas de santos.

Como se vera na se¢do seguinte, podemos evocar ainda, como
argumento para o tratamento dessas formas como variantes lexicais o fato
de, em alguns casos, elas terem sido formadas através de processos diferentes.
Uma das variantes que designa o bairro Vista Alegre aparentemente foi
formada por inicializagao, ou seja, substituicdo da configuragdo de mao em
B do sinal BAIRRO, pela configura¢ao em V, referente a inicial da segunda
palavra do toponimo em portugués (cf. VISTA-ALEGRE-1). Ja a outra

variante resulta da tradugao literal do toponimo do portugués para a libras,
ou seja, se caracteriza como um calque (cf. VISTA-ALEGRE-2).

3.2 Processos de formagao lexical atestados em toponimos

Levando em consideragao a classificagdo inicial proposta no trabalho
de Ferreira e Xavier (2019), analisamos todos os dados que formam o corpus
desta pesquisa separando formagdes nativas, ou seja, criadas sem incorporagao
de elementos do portugués, de formagoes hibridas, isto é, constituidas de
letras do alfabeto manual que fazem referéncia ao toponimo correspondente
em portugués' ou influenciadas pela seméntica do toponimo do portugués
(calques). Dentro de cada uma dessas macro-categorias, distinguimos as
formagoes simples das compostas™ e, com isso, separamos topOnimos

formados por um tnico morfema (isso inclui, pelo menos provisoriamente,

14 Para um estudo preliminar sobre formagoes hibridas no léxico ndo toponimico da
libras, ver Pinheiro e Xavier (2019).

15 Usamos o termo composto aqui por conveniéncia, mas reconhecemos que mais estudos
sobre essas formagdes sdo necessarios para determinar se elas sdio compostos verdadeiros
ou estruturas sintagmaticas. Para uma descri¢do e analise de compostos no léxico nao
toponimico da libras ver Rodero-Takahira (2015) e Rodero-Takahira e Scher (2020).


https://www.youtube.com/watch?v=7HcKvXk--hM
https://www.youtube.com/watch?v=7HcKvXk--hM
https://www.youtube.com/watch?v=WBtOXlFaFEA&list=PLedTQTH4eioJHlMH3DkNrmVWxaK5NcaFv&index=6
https://www.youtube.com/watch?v=hvTioJBK6bU
https://youtu.be/ltj0qZiAbMI
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alguns sinais formados por uma letra do alfabeto manual e outros parametros
fonoldgicos da libras, que, até onde sabemos, ndo tém estatuto morfémico
muito claro, como discutiremos na se¢ao seguinte).

Com base em Meir (2012), bifurcamos as subcategorias ‘composto’
em sequencial e simultaneo, para distinguir estruturas em que morfemas sao
produzidos de modo concanetativo daquelas em que eles sdo produzidos de
forma nao-concatenativa. Entre os compostos sequenciais, diferenciamos os
que representam tradugdes literais de toponimos compostos do portugués,
calques, daqueles que sdo formados por soletracdo apenas das iniciais de
cada parte do topoénimo correspondente naquela lingua, soletragao completa
ou parcial do toponimo em portugués, ou ainda formados por uma forma
livre seguida de uma letra ou de uma soletragdo. No caso dos compostos
simultaneos, distinguimos os tipos observados por Brennan (1990) na BSL,
ou seja, formados por dois lexemas nativos realizados a0 mesmo tempo,
um em cada mao (nativo>composto>simultaneo), dos compostos hibridos
constituidos pela combinagdo sequencial de uma forma livre com uma
forma presa ou com uma letra do alfabeto manual, ou simultaneamente
pela inicializagdo, pela combinacdao de uma letra do alfabeto manual com
outros parametros fonoldgicos, ou ainda formado por duas letras produzidas
ao mesmo tempo, uma por cada mao (cf. CAJURU-1) ou pela mesma mao
(cf. ; VILA-IZABEL-1). Foi necessario ainda incluir entre os sinais hibridos

a categoria ‘misto’ para reunir sinais formados por composi¢ao simulténea e
sequencial ao mesmo tempo (cf. CRISTO-REI, em que depois de produzir um
composto simultaneo em que se combinam a letra manual C, em referéncia
a inicial de Cristo, e o tronco em referéncia a uma faixa ou aspectos de suas
vestes, se realiza o sinal de REI). A Figura 13 a seguir mostra as categorias
criadas a partir de Meir (2012) e Ferreira e Xavier (2019), com adaptacoes e
acréscimos que realizamos para acomodar os dados aqui analisados.
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https://youtu.be/YdqpTvGNt3I
https://www.youtube.com/watch?v=dItFTxp8NsE
https://www.youtube.com/watch?v=7HcKvXk--hM

Figura 13 - Tipos de processos de formagao de sinais identificados nos dados analisados

Fonte: produzido pelos autores

136
Na figura acima, listamos os 16 tipos de processos de formagao de
sinais identificados nos dados analisados. No Quadro (6), abaixo, registramos
os dados encontrados para cada tipo de processo de formac¢ao por ordem de
maior ocorréncia.
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Quadro 6 - Dados categorizados de acordo com os tipos apresentados na Figura 12 e
ranqueados pela frequéncia

Tipo de
processo de Quantidade Sinais
formacao

VILA-IZABEL-2; TARUMA; BIGORRILHO;
SANTA-FELICIDADE-1; ATUBA-1; JARDIM-DAS-
AMERICAS-3; SITIO-CERCADO-1; PILARZINHO;
A 19 PAROLIN; AHU-1; BATEL-2; BATEL-3;

ABRANCHES; CABRAL; JARDIM-BOTANICO;
REBOUCAS; CAPAQ-RASQO; SAO-BRAZ-1; SANTA-
QUITERIA.

GUAIRA; FANNY; UBERABA-1; UBERABA-2;
PINHEIRINHO-1; SEMINARIO-1; BARREIRINHA;
E 17 BOQUEIRAQ; HAUER-1; XAXIM-2; XAXIM-4;

UMBARA; FAZENDINHA-2; FAZENDINHA-3;
PORTAQ; BOM-RETIRO-1; CAMPO-COMPRIDO.

SITIO-CERCADO-2; BATEL-1; TATUQUARA;
ALTO-BOQUEIRAQ; LINDOIA; VISTA-ALEGRE-1.

BAIRRO-ALTO; BOA-VISTA; AGUA-VERDE;
F 6 NOVO-MUNDO; BOM-RETIRO-2; VISTA-
ALEGRE-2.

SANTA-CANDIDA-1; SANTA-CANDIDA-2;
P 5 CAMPO-DO-SIQUEIRA; CAPAQ-DA-IMBUIA;
CRISTO-REI.

MERCES-2; MOSSUNGUE; ATUBA-2; JARDIM-
DAS-AMERICAS-2.

XAXIM-1; AHU-2; SAO-FRANCISCO; SAO-
BRAZ-3.

FAZENDINHA-1; MERCES-1; SANTA-
FELICIDADE-2.

—
[SN]

CENTRO; JARDIM-DAS-AMERICAS-1.

XAXIM-3; CIC-2.

CIC-1; PRADO-VELHO.

CAJURU-1; VILA-IZABEL-1.

PINHEIRINHO.

BACACHERI-1.

ECOVILLE

Zloo|[Zlo— ol
— === NN NN

CHAMPAGNAT

TOTAL

N
9}

Fonte: produzido pelos autores

Naamostra analisada, foram mais frequentes os topdnimos nativos (19)
e os formados por meio da combina¢iao de uma letra com outros parametros
fonoldgicos da libras (17). Entre os primeiros, sete resultam da extensdo do
uso de nomes comuns para a nomeagao de bairros, aparentemente por meio
de um processo metonimico (cf. boné em VILA-IZABEL-2 e roda-gigante em

BIGORRILHO). 12, no entanto, parecem ser criagdes exclusivas para remeter

a algum elemento associado ao bairro (cf. abobada da estufa em JARDIM-
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https://www.youtube.com/watch?v=dItFTxp8NsE
https://www.youtube.com/watch?v=wgiYxePn76Y
https://www.youtube.com/watch?v=eG9uEU-GeTg
https://www.youtube.com/watch?v=NIWRqTE3QCU
https://youtu.be/49nS29uXdog
https://www.youtube.com/watch?v=wXM_GfkvnT0&list=PLedTQTH4eioJHlMH3DkNrmVWxaK5NcaFv&index=31
https://www.youtube.com/watch?v=wXM_GfkvnT0&list=PLedTQTH4eioJHlMH3DkNrmVWxaK5NcaFv&index=31
https://youtu.be/wTCyt24lzjM
https://youtu.be/e2o9LLuhlvI
https://youtu.be/Jum5pVl5gRk
https://www.youtube.com/watch?v=L1feywB4Cog
https://youtu.be/2ju4GH2guCM
https://www.youtube.com/watch?v=sayTg83jjsw
https://youtu.be/lzqytVu2UG4
https://www.youtube.com/watch?v=ZASYRrcflDc
https://youtu.be/z0x1tn6B1Ds
https://youtu.be/3j0hcpvcGYA
https://www.youtube.com/watch?v=mLiNmWc-RwA
https://www.youtube.com/watch?v=EtaDnRXYKAw
https://www.youtube.com/watch?v=Vm48ikf0OqY
https://www.youtube.com/watch?v=Vm48ikf0OqY
https://www.youtube.com/watch?v=_vcVDme-dCs
https://www.youtube.com/watch?v=oxcjVltq2W4
https://youtu.be/rOIL9Mu_3MQ
https://www.youtube.com/watch?v=QYP5ox7I-8s&list=PLedTQTH4eioJHlMH3DkNrmVWxaK5NcaFv&index=45
https://www.youtube.com/watch?v=Esc2jViY48w
https://www.youtube.com/watch?v=dEuUfvGA_MU
https://youtu.be/h1jyaJ9orzQ
https://www.youtube.com/watch?v=fn-dqgmrFaY
https://www.youtube.com/watch?v=B_4eKa-X_Wk
https://www.youtube.com/watch?v=1YSOMXyxX4E
https://www.youtube.com/watch?v=jxw9mb2fwFM
https://www.youtube.com/watch?v=9v4hb9c3P6Y
https://www.youtube.com/watch?v=IouVyaFnmw4
https://youtu.be/JgYQEvHIbc0
https://youtu.be/-hkiXHP-i94
https://www.youtube.com/watch?v=uMzHxeg5H_Y
https://www.youtube.com/watch?v=6TX2NGgqQ1A
https://youtu.be/7sYe6dqrOHY
https://youtu.be/ALn06syLt8s
https://youtu.be/9gZGIpDtHbc
https://www.youtube.com/watch?v=q0kJK-pSuAc
https://www.youtube.com/watch?v=NONjRbQUbgI
https://www.youtube.com/watch?v=hvTioJBK6bU
https://youtu.be/t0AptqfBS6Y
https://youtu.be/FhSNG6ok7MU
https://youtu.be/X7ptYHlCfu0
https://youtu.be/QbJj42_VRq4
https://www.youtube.com/watch?v=Bv_6bh3jVsg
https://youtu.be/ltj0qZiAbMI
https://youtu.be/ltj0qZiAbMI
https://youtu.be/MDm3EDDmu8U
https://youtu.be/pUvd8JYIQOY
https://youtu.be/OSzvan54JD4
https://www.youtube.com/watch?v=BDWL9fmjHL4
https://www.youtube.com/watch?v=7HcKvXk--hM
https://www.youtube.com/watch?v=99nqBp3nC6o
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BOTANICO e teatro Paiol'® em PAROLIN). A analise desses casos foge do
escopo deste trabalho e por isso remetemos o leitor a Xavier e Santos (2016)
e Xavier e Ferreira (a sair). E digno de nota que os top6nimos inicializados,
um tipo de composto simultineo, e os formados por calque foram,
respectivamente, o segundo e o terceiro padrao mais frequente nos dados.

E importante dizer que a classificacdo apresentada no Quadro 6 é
embasada nas informagdes de que dispomos sobre os topdnimos coletados
e restringida por elas. O conhecimento de duas variantes para o bairro
Batel - uma nativa e também usada para se referir a primeira Igreja Batista
de Curitiba, localizada naquele bairro (cf. BATEL-2) e outra com a mao
dominante ativa configurada em B (cf. BATEL-1) - noslevou a tratar a segunda
variante como sendo formada por inicializagdo. Diferentemente, apesar da
sua semelhanca com a variante inicializada de Batel, tratamos os topdnimos
UBERABA-2 e BOM-RETIRO-1, por exemplo, como sinais formados através
da combinagdo de uma letra do alfabeto manual, respectivamente, U e R,

com outros parametros fonologicos da libras, por ndo conhecermos uma
variante ou um sinal relacionado que pode ter lhes servido como base. Nesse
sentido, embora acreditemos que os tipos de formacdes propostos retratem os
processos de criagdo lexical em uso na libras, entendemos que a classifica¢ao
de alguns sinais esteja suscetivel a mudangas diante de evidéncias contrarias
a aqui proposta.

3.3 Familias de palavras

Frishberg e Gough (1973) observaram na ASL a recorréncia de um
mesmo tipo de movimento, ou de uma mesma configura¢ao de mao, ou ainda
de uma mesma localizagdo associada ao compartilhamento de um traco
semantico entre sinais diferentes. Com isso elas identificaram familias de
sinais naquela lingua. Entre elas, as autoras reportam uma formada por sinais
realizados com movimento enérgico que expressam a ideia de intensidade,
outra constituida por sinais feitos com a configuracdo de mao em V (dedos
indicador e médio estendidos e demais fechados) e que se relacionam a visao
e, por fim, uma familia formada por sinais realizados no nariz, que remetem
a um significado negativo.

Baseada em Fernald e Napoli (2000), Meir (2012) chama a atenc¢ao
para o fato de que esses casos se assemelham ao que é referido na analise
das linguas faladas como simbolismo sonoro. Segundo ela, esse fendmeno
diz respeito a

“habilidade de certos sons ou combinagdes deles carregarem

“imagens sonoras” especificas que acompanham campos seméan-

16 Na verdade, o Teatro Paiol fica no bairro vizinho Prado Velho.
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ticos especificos, tais como fI- representando uma substancia li-
quida em movimento, como em flow (fluxo), flush (dar descarga),
flood (enchente), ou fluid (fluido). Contudo, pode-se encontrar
familias de palavras em Inglés comeg¢ando com wh-. O glide la-
bial carrega o significado interrogativo dentro de um conjunto
especifico de palavras e pode contrastar com a fricativa interden-
tal vozeada em pares como ‘then’ (entdo)/ ‘when’ (quando) e ‘the-
re’ (ai, 1a)/ ‘where’ (onde), o primeiro carregando o significado de
‘definitude, como em ‘the’ (o(s), a(s)), that (aquele(a)), this (es-
te(a)), those (aqueles(as))'””. (MEIR, 2012, p. 80, tradugdo nossa)

Ainda a esse respeito, Meir (2012) ressalta que nao esta claro se a
formacao dessas familias de palavras é derivacional ou mesmo se a relagdo
entre essas palavras é de ordem morfologica. A prdpria natureza desses
elementos, nas linguas de sinais principalmente, vem sendo disputada.
Para se referir a esses elementos submorfémicos, Fernald e Napoli (2000)
propdem uma nova unidade linguistica a que chamam de morfema iénico.
Porém, o fonestema, unidade proposta para se referir a unidades fonoldgicas
significativas, poderia ser considerada como uma possivel categoria analitica
para eles (PERNIS; THOMPSON; VIGLIOCCO, 2010).

Apesar da falta de clareza quanto ao estatuto analitico dessas unidades,
observamos que elas também figuram na formacao dos toponimos aqui
analisados. Precisamente, identificamos quatro conjuntos de sinais que
compartilham o mesmo ponto de articulagao: o antebrago, a face, a mao nao
dominante (MND) configurada em B (todos os dedos estendidos e unidos
pelas laterais) e o tronco (Quadro 7).

Quadro 7 - Familias de topdnimos identificadas entre os sinais analisados

Antebraco Face MND em B Tronco
REBOUCAS
Sem letra CAPAO-RASO
SANTA-CANDIDA
CAMPINA-DO-
SIQUEIRA P)E)AR_),([% PINHEIRINHO
Formado CAMPO- FANNY m CRISTO-REI
por letra(s) COMPRIDO GUAIRA BOM.RETIRO SANTA-
CAPAO-DO- T UBERABA CANDIDA
IMBUIA —
LINDOIA
Fonte: produzido pelos autores
17 “..the ability of certain sounds or combination of sounds to carry specific ‘sound

images’ that go with particular semantic fields, such as fI- representing a liquid substance
in motion, as in flow, flush, flood, or fluid. Yet one can find word families even in more
grammatical domains. For example, most question words in English begin with wh-. The
labial glide carries the interrogative meaning within a specific set of words, and it may
contrast with the voiced interdental fricative in pairs like ‘then/when’ and ‘there/where, the
latter (sic) carrying the meaning of ‘definiteness) as in the/that/this/those/.
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Embora a segunda autora deste trabalho, surda, sinalizante fluente
e paranaense, hipotetize que o antebraco nos sinais SANTA-CANDIDA,
CAMPINA-DO-SIQUEIRA, CAMPO-COMPRIDO, CAPAO-DO-IMBUIA
e LINDOIA remeta a uma espécie de placa no formato de uma viga com

o nome do terminal (Figura 14), mais pesquisa é necessaria para confirmar
essa hipdtese, bem como determinar a contribuicio seméntica das
outras localizacoes.

Figura 14 - Possivel motivac¢ao para topénimos em que o antebraco é um aspecto recorrente

Fonte: https://omensageiro77.wordpress.com/2015/02/24/portal-da-zona-oeste/zona-oeste/

4 Consideragdes finais

Embora nao seja o objetivo deste trabalho comparar toponimos da
libras com seus correspondentes em portugués, chama-nos a atengado o fato de
que muitos de nossos achados nao representam uma particularidade da libras
e, possivelmente por extensao, das linguas gestuais-visuais. Precisamente, nos
topdnimos das linguas orais também se observam, por exemplo, variacao
fonoldgica (cf. diferentes pronuncias do rotico em ‘Portao’), variacao
morfoldgica (cf. Jardim Botanico ou Botanico) e variagdo lexical (cf. Bigorrilho
ou Champagnat; Cidade Industrial ou CIC). Além disso, essas palavras
também podem ser nativas do portugués (Cf. Ganchinho, Centro, Cabral,
Novo Mundo, Alto da Gléria) ou resultantes de um processo de empréstimos
de linguas indigenas (cf. Umbard, Atuba, Taruma, Xaxim, Tatuquara) ou de
outras linguas (cf. al. Hauer e Fanny, fr. Riviera, ing. Orleans, it. Parolin).
Ha ainda top6nimos hibridos (cf. Butiatuvinha, formado por boteatuba,
certamente de origem indigena, e o sufixo -inho do portugués). Do ponto
de vista de sua estrutura, assim como na libras, toponimos em portugués
podem ser simples (cf. Batel, Mercés) ou formados por mais de uma palavra
(cf. Santa Candida, Jardim das Américas) e, conforme se pode ver no Quadro
(8), resguardadas as diferencas, eles também podem se reunir em familias.
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Quadro 8 - Familias de topdnimos identificadas entre os nomes de
bairros curitibanos em portugués

Nome de santo(a) Jardim Alto Campo
Santa Quitéria Jardim Botéanico Alto Boqueirao Campo
Comprido
Santa Candida Jardim Social Alto da Gloéria Campo de
Santana
Sao Lourengo Jardim das Américas Alto da Quinze

Sao Francisco

Santa Felicidade

Santo Inacio

Sdo Braz

Sao Joao

Fonte: produzido pelos autores

Apesar de todas essas semelhancas, ha diferencas notaveis. Dentre
os processos de criacdo de palavras listados por Velupillai (2012), atestamos
apenas casos que se assemelham aos compostos, os quais, por sua vez, nio
se restringiram aos que Meir (2012) denomina sequenciais e sao largamente
atestados nas linguas faladas (cf. MERCES-2; MOSSUNGUE; ATUBA-2;
JARDIM-DAS-AMERICAS-2).

Em comparagdo a processos de formacdo lexical observados nas

linguas de sinais em geral, ndo atestamos nem casos de afixagio nem de
reduplicagao dos dois tipos: sequencial e simultaneo. Atestamos, porém,
16 diferentes processos de formacao lexical, sendo os sinais simples nativos
(cf. VILA-IZABEL-2) e os simples formados por meio da combinagdo de

uma letra do alfabeto manual com outros parametros fonologicos da libras
(cf. GUAIRA), os mais frequentes representando juntos 48% dos dados.
Destacamos entre os 16 processos identificados os formados por composicao
simultanea, exclusivos as linguas sinalizadas e que representam 16% dos
nossos dados. Por fim, identificamos também formagdes mistas, ou seja,
topénimos que apresentam a soletra¢ao sequencial das iniciais dos dois
nomes que o constituem em portugués, por exemplo, S e C em SANTA-
CANDIDA-1 e SANTA-CANDIDA-2, e sio realizados em uma localizacio
semanticamente motivada: antebragco possivelmente em referéncia a uma

placa no formato de uma viga, e torso, a uma faixa ou aspectos das vestes de
imagens ou estdtuas de santos._
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